/KBS\ AREA/TASK ASSIGNMENTS

No Warehouse SOW Outcome GSF
Move full containers from collection areas to baler/compactor or trailer; replace with empty container . .
1 L Assigned to Site
(assemble new container, if necessary)
2 |Move full containers from upper floors to ground floor (OMIT IF AAs RESPONSIBLE) Assigned to Site
3 |Coordinate delivery/removal of corrugate trailers and receiver boxes Assigned to Site
4 |Maintain strategic flow of incoming full and outgoing empty containers Staging area never exceeds limit; target capacity is 50% or less Assigned to Site
5 |Utilize corrugate conveyance induction points efficiently and in accordance with site demand Assigned to Site
6 Sort and stapk flattened corrugate Gaylords in the corrugate staging area. Prepare for loading into Cormugate stacks are straight and prepared for loading. Assigned to Site
recycling trailers.
7 |Load corrugate stacks from corrugate staging area into corrugate recycling trailer. Corrugate staging areas never exceeds staging limit. Target capacity is 50% or less. Assigned to Site




KBS

ASIGNACIONES DE AREAS/TAREAS

No SOW del Almacén Resultado GSF
1 Mover los contenedores llenos de las éreas de recogida a la prensa/compactadora o al tréiler; Asignado al
sustituirlos por contenedores vacios (ensamblar un nuevo contenedor, si es necesario) Sitio
2 Mover los contenedores llenos de los pisos superiores a la planta baja (OMITIR SI LOS AAs SON Asignado al
RESPONSABLES) Sitio
3 |Coordinar la entrega/retirada de trailers de corrugados y cajas receptoras A3|gsnizgo a
) . " . . " . . - o Asignado al
4 |Mantener un flujo estratégico de entrada de contenedores llenos y salida de contenedores vacios El 4rea de preparacion nunca supera el limite; la capacidad objetivo es de 50% o menos Sitio
5 Utilizar los puntos de induccion de transporte de corrugados de manera eficiente y de acuerdo con la Asignado al
demanda del sitio Sitio
6 Clasificar y apllar”Gaonrds dg cgrrugado aplanado en el area de preparacion de corrugados. Preparar Las pilas de corrugado estén rectas y preparadas para la carga Asugqqdo al
para cargar en trailers de reciclaje Sitio
7 Cargar las pilas de corrugado del area de preparacion de corrugado al tréiler de reciclaje de El 4rea de preparacion de corrugado nunca supera el limite de preparacion. La capacidad objetivo es | Asignado al
corrugado el 50% o menos Sitio




KBS

AFFECTATIONS DE DOMAINE/TACHE

SOW de I'entrepot

Résultat

GSF

Déplacer les conteneurs pleins des zones de collecte vers la presse a balles/le compacteur ou la remorque
; les remplacer par des conteneurs vides (assembler un nouveau conteneur, si nécessaire)

Affecté au site

Déplacer les conteneurs pleins des étages supérieurs au rez-de-chaussée (omettre si les AA sont

2 Affecté au site
responsables)

3 |Coordonner la livraison/le retrait des remorques de carton ondulé et des boites de réception Affecté au site

4 |Maintenir le flux stratégique des conteneurs pleins entrants et des conteneurs vides sortants La zone de transit ne dépasse jamais la limite ; la capacité cible est de 50 % ou moins Affecté au site
Utiliser les points d'entrée du convoyeur de carton ondulé de maniere efficace et conformément & la .

5 ) Affecté au site
demande du site

6 Trier et empiler les Gaylords en carton ondulé aplati dans I'aire de stockage du carton ondulé Préparer le Les pies de carton ondulé sont droites et préparées pour le chargement Affecté au site
chargement dans les remorques de recyclage

7 Charger les piles de carton ondulé de I'aire de stockage du carton ondulé dans la remorque de recyclage du |Les zones de transit en carton ondulé ne dépassent jamais la limite de transit La capacité cible est de 50 % Affecté au site

carton ondulé

ou moins




